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Sectiunea Performanta (cls. a IX-a - a XII-a)

Reguli generale

e Ascultati cu atentie supraveghetorii si urmati instructiunile acestora.

e Timpul de lucru efectiv este de patru ore. Setul de probleme are patru pagini si
contine trei probleme. Puteti rezolva problemele in orice ordine.

e In timpul concursului este interzisi folosirea oriciror materiale scrise sau
tiparite, precum si a oricarui ajutor din exterior.

e Daca aveti intrebari in legatura cu oricare dintre probleme, ridicati mana si
intrebati unul dintre supraveghetori. Supraveghetorul va consulta membrii
Comisiei centrale inainte de a va raspunde.

Reguli pentru formularea rezolvarii problemelor

e Nu copiati problemele.

e Rezolvati fiecare problema pe o foaie (sau foi) separata (separate).

e Daca nu se specifica altfel, trebuie sa descrieti toate regulile pe care le-ati

identificat in date. In caz contrar, solutia voastra nu va primi punctajul complet.
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Problema nr. 1 (100 de puncte) Se dau urmitoarele verbe in limba setswana si traducerile
lor in limba romana:

i-agorata
o-itebogile
impontstitse
keaigana
o-amp'episa
i-goganne
keiratisitse
iagoleboga
keaipontsta
. oaithata
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. keailebogisa
. keiprepile

. inpkgantstitse
. oaifepa

. keagobontsta
. onthatile
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. kegofepisitse
. oanteboga

—
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(a) Stiind cad igosegile inseamnd el te-a tdiat, cum s-ar traduce tu md faci sd tai (pe

altcineva) in setswana?

(b) Traduceti din setswana in roméana.
19. iagobona
20. keifepile
21. oaigantsha
22. ianthatisa

(c) Traduceti din romana in setswana:

23. el m-a fdcut sd multumesc (altcuiva)

24, tu il faci sd iubeascd
25. eu ti-am mulfumit
26. el s-a refuzat (pe el insusi)

el te iubeste

tu fi-ai multumit (fie tnsuti)

el mi-a ardtat

eu il refuz

tu md faci sd hrdnesc (pe altcineva)

el te-a refuzat

eu l-am fdcut sd iubeascd (pe altcineva)
el iti mulfumeste

eu imi ardt (mie insumi)

tu te iubesti (pe tine insufi)

eu il fac sd-i mulfumeascd (altcuiva)

eu m-am hrdnit (pe mine insumi)

el m-a fdcut sd refuz (pe altcineva)

tu il hrdnesti

eu iti ardt

tu m-ai iubit

eu te-am fdcut sd hrdnesti (pe altcineva)
tu imi multumesti

A\ Setswana este o limba din familia bantu vorbita de circa 8.2 milioane de oameni n sudul
Africii. Este limba nationald a Botswanei si limba oficiald in Africa de Sud si Zimbabwe. <g>
este pronuntat /x/, la fel ca <h> in cuvantul “duh”; y este pronuntat ca <ng> in engleza in
cuvantul “sing”; ® reprezinta faptul cd acea consoand e pronuntatd cu un mic suflu de aer.

— Mihai Tomoiagd i Dan-Mircea Mirea (consultant: Francis Mushwana)
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Problema nr. 2 (100 de puncte) Mai jos se dau citiva termeni 1n dialectul limbii ifiupiat
specific vdii raului Kobuk si traducerile lor in limba romanad in ordine alfabetica:

1. aluk A. abdomen

2. alugun B. apreda

3. argaich C. asuflanasul

4. argak D. avorbi

5. iggiak E. (om) vesnic nerezonabil
6. iggiagiitchuk F. deget

7. iggiannuruk G. durere acutd de burtd
8. ilisautri H. esofag / faringe

9. ilisautriruk L lacrimi

10. kakkik J.  limbd (organ)

11. kakkinguruk K. mand

12. kakkiruk L. mucus

13. kulvich M. nas infundat

14. narrak N. omusor (limba falsd)
15. narrannuruk 0. profesor

16. ukak P. sanda

17. ukaksigiitchuk Q. talpd

18. ukaktuk R. tuse acutd

19. ukagyuak S. tuse cronicd

(in context medical, acut = temporar si cronic = de lungd duratd)

(a) Stabiliti corespondentele corecte.
(b) Stiind ca niakuk = cap, traduceti in romana:

20. kulvik
21. niakuknyuruk
22. narraagiitchuk

(c) Stiind cd tavlu = bdrbie, traduceti in ifiupiat:

23. aplange
24. migrend
25. tatugj de bdrbie

A\ Tupiat este o limba apartindnd familiei de limbi inuit, vorbita de mai putin de 2000 de
vorbitori. Membrii tribului Ifiupiat ocupd zone din nordul si nord-vestul Alaskai, precum si
o0 zond micd adiacenta teritoriilor nord-vestice ale Canadei.

— loana Bouros



M[NISTERUL EDUCAT[EI Lavsprraideil de Laaggvesieed al Avadcimg ﬂ
Homane dorgn loridon %L Haseli™

Problema nr. 3 (100 de puncte) Se dau urmadtoarele ecuatii in sistemul numeric al limbii
Pame (Central).

(1) kifiui + kik’ai = nda ntsaw? nda

(2) tilinntthtifi X seska?ai = ranh@i? X nda lien ranhii? + nda
(3) (nui)™ = (kifiui)"%

(4)tili?ja X seska?ai tili?ja = kifiui lien seska?ai tili?ja

(5) (kik’ai + ranhii?)?— ranh{i?= ranhii? lien nda

(6) nda ntsaw? nda X tilinntthiifi = ranha? lien ranh@i?
(7)nda ntsaw? X nda lien kik’ai = nui X nda ntsaw?

(a) La prima vedere, ecuatia (7) pare gresitd. Cum se poate explica acest fenomen?
(b) Scrieti cu numere ecuatiile (1) - (7).
(c) Scrieti in limba Pame(Central):

18
21
101
276
999
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A\ Limbile pame sunt un grup de limbi din Mexic. Aceste limbi sunt vorbite de aproximativ
12.000 de oameni din statul San Luis Potosi. Pame apartine ramurii Oto-Pamean a familiei
de limbi Oto-Manguean.

— Eric Morosan

Editori: loana Bouros, Valentina Cojocaru, Bianca Crisan, Nicoleta Dobric3, Diana
Harambas, Paul Helmer, Dan-Mircea Mirea, Eric Morosan, Vlad A. Neacsu, Bianca Negrau,
Rares Polenciuc, Roxana Preda (Dincd), Denis Siminiuc, Emilian Toma, Mihai Tomoiaga.

Succes!



